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Accessory Kit Contents

Cable ties

D

MBD / HDD screws

SSD / ODD screws

SSD pan head screws

Motherboard standoff

Short fan screws

Long fan screws

Case features

o Tempered glass side panel

o

© 0 0 ©

Solid side panel
2 x HD120 RGB fans
Front bezel

Top bezel

HDD cage and trays
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3. Installing HDDs
4. Installing SSDs
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1. Removing the side panel
2. Installing the motherboard
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7. Removing front and top panels

5. Installing PSU

8. Installing the front I/O connectors

6. Installing PCl-e cards
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9. Using Lighting Node PRO

e Turn your system off prior to installing your Lighting Node PRO.

e Plug the mini USB cable into the back of the Lighting Node PRO then plug the
9-pin end into an available internal USB 2.0 header in your system.

e Connection Notes
> The Fan LED wiring must be connected to the fan hub in the order you want
the lighting effects to be displayed.
> Fans must start at “1” and continue in series. 1>2>3>4>5>6
> Any fan not connected in series will break communication and the RGB LED
lighting function will not work.
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e Mount the fan(s) to the location of your choice in the chassis.

¢ Find a location for the fan hub that allows connection for all of the fans RGB
LED cables installed in your system to reach.
> The fan controller will also need to be plugged into the fan hub for control of
the RGB LED lighting.

® Mount the fan hub with the provided mounting strips.

Frequently asked questions

1. Does the polarity matter with the I/0 panel’s power and reset header?

No, only the LED headers.

2. Who should | contact if | received my case damaged or one of the fans

is no longer working?

Please go to support.corsair.com and request an RMA so that we can replace

the damaged part(s).

3. Where can | mount a fan?

Fan mount locations

Front

3 x 120mm /2 x 140mm

Top

2 x 120mm/ 2 x 140mm

Rear

1 x120mm

To learn more about this case visit the product page at corsair.com.
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Contenu du kit d’accessoires

Attaches de cables

Vis a téte cylindrique
pour disque SSD

Entretoise de
carte mere

D

Vis de carte mére / Vis de SSD /
disque dur lecteur optique

g

[—

Vis de ventilateur Vis de ventilateur
courtes longues

Caractéristiques du boitier

© © 6 0 0

Panneau latéral en verre trempé
Panneau latéral plein

2 x HD120 RGB ventilateur
Panneau avant

Panneau supérieur

Cage de disque dur

14

2\

\ T \D
VAW LY/




1. Retrait des panneaux latéraux 3. Installation des disques durs




7. Retrait des panneaux avant et supérieur

5. Installation de P’alimentation

6. Installation des cartes PCl-e / PCI 8. Installation des connecteurs d’e/s avant
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9. Utilisation de Lighting Node PRO

o Eteignez votre systéme avant d’installer le Lighting Node PRO.

e Branchez le cable mini-USB sur I'arriére du Lightning Node PRO puis
branchez I’extrémité a 9 broches sur un cavalier USB 2.0 interne disponible
de votre systéme.

* Remarques sur la connectique
> Les cables des LED du ventilateur doivent étre connectés au hub
de ventilation en respectant I'ordre des effets lumineux voulus.
> Les ventilateurs doivent commencer a la position « 1 » et
continuer en série. 1>2>3>4>5>6
> Un ventilateur non connecté en série entrainera I'arrét de la
communication et de la fonction d’éclairage LED RGB.
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¢ Montez les ventilateurs a I'emplacement de votre choix dans
le chassis.

e Trouvez pour le hub de ventilation un emplacement suffisamment spacieux
pour connecter tous les cables des LED RGB des ventilateurs installés dans
votre systéeme.
> Le contr6leur de ventilation devra également étre branché au hub

de ventilation pour pouvoir contréler I'éclairage LED RGB.

¢ Installez le hub de ventilation a I’'aide des bandes de
fixation fournies.
19

Foire aux questions

1. La polarité est-elle importante pour I'alimentation du panneau d'E/S et le cavalier

de réinitialisation?

Non, uniquement pour les connecteurs a DEL.

2. A qui dois-je m’adresser si mon boitier est endommagé a I'arrivée ou lorsqu’un

ventilateur ne fonctionne plus?

Veuillez vous rendre sur le site support.corsair.com et demandez une

RMA (autorisation de retour de marchandise) pour que nous puissions remplacer la ou

les pieces endommagées.

3. Ou puis-je monter un ventilateur?

Montage pour ventilateur emplacements

Avant

3 x120mm /2 x 140mm

Haut

2 x120mm/ 2 x 140mm

Arriere

1 x120mm

Pour en savoir plus sur ce boitier, veuillez vous rendre sur le site corsair.com,

a la page des produits.
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Inhalt des Zubehorkits Funktionsmerkmale des Gehduses

@ Seitenabdeckung aus gehéartetem Glas

e Massive Seitenabdeckung

D

“1Q

© 2 xHD120 RGB Liifter

© Vordere Blende

Kabelbinder MBD / HDD- SSD / ODD-Schrauben
Schrauben @ Obere lnette

@ HDD Kifig und Trays

SSD-Becherschrauben Kurze Liifterschrauben Lange Liifterschrauben

P
Motherboard- .
Abstandsbolzen o




3. Installation von HDD-Laufwerken

1. Entfernen der Seitenplatten




7. Entfernen der Front- und Oberabdeckung

5. Installation des Netzteils

8. Vorder- und Deckplatten entfernen

6. Installation der PCle- / PCl-Karte(n)
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9. Mit Lighting Node PRO Haufig gestellte Fragen

e Schalten Sie lhren Computer aus, bevor Sie den Lighting Node PRO installieren. 1. Muss beim Strom- und Reset-Header der I/0-Abdeckung die Polaritat
* SchiieBen Sie das Mini-USB-Kabel auf der Riickseite des Lighting Node PRO an beachtet werden?
und verbinden Sie das 9-Pin-Ende mit einem freien internen USB-2.0-Anschluss an Nein, nur bei den LED-Headern.

lhrem Computer.
2. An wen kann ich mich wenden, wenn ich ein beschadigtes Gehause erhalten

habe oder einer der Lifter nicht mehr funktioniert?
Gehen Sie zu support.corsair.com und fordern Sie eine RMA an,
damit wir die beschadigten Teile ersetzen kénnen.

3. Wo kann ich einen Liifter anbringen?

Punkte fiir Lufterhalterungen

Front 3 x 120mm /2 x 140mm
Oberseite 2 x120mm /2 x 140mm
Riickseite 1 x 120mm
e Anschlusshinweise
> Die LED-Kabel des Lifters missen in der Reihenfolge an die Weitere Informationen liber dieses Gehause finden Sie auf der Produktseite

Lifternabe angeschlossen werden, in der die Lichteffekte bei corsair.com.
angezeigt werden sollen.
> Die Lifter missen bei ,,1“ beginnen und in numerischer
Reihenfolge angeordnet werden. 1>2>3>4>5>6
> Jeder Lufter, der nicht in der richtigen Reihenfolge
angeschlossen ist, unterbricht die Kommunikation und damit das
Funktionieren der RGB LEDBeleuchtungsfunktion.

[ T (ml (el )
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e Montieren Sie den/die Lifter an der gewilinschten Stelle im Gehause.

e Suchen Sie einen geeigneten Ort fiir die Liifternabe, an dem Sie alle
RGB LED-Kabel der in Inrem System installierten Lifter so anschlieBen kénnen,
dass sie gut zuganglich sind.
> Die Luftersteuerung muss zur Steuerung der RGB LED-Beleuchtung
ebenfalls an der Lifternabe angeschlossen werden.

¢ Montieren Sie die Lifternabe mithilfe der mitgelieferten Montageleisten.
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NEDERLANDS NEDERLANDS

Inhoud accessoireskit Kenmerken van de behuizing

@ Zijpaneel van gehard glas
(1)

@ Massief zijpaneel

© 2 xHD120 RGB-fans

© Voorpaneel

Lid

Kabelbinders Schroeven voor Schroeven voor
MBD / HDD SSD/0DD @ Bovenpaneel

@ HDD-behuizing en -lades

g

[—

=
=
=
=
=
=

SSD- Korte fanschroeven Lange fanschroeven
kruiskopschroeven

Afstandhouders P
voor moederbord e
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3. HDD's installeren

1. De zijpanelen verwijderen

4. SSD installeren

2. Het moederbord installeren

-
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NEDERLANDS NEDERLANDS

7. Voor- en bovenpanelen verwijderen

5. PSU installeren

8. De I/0-connectoren aan de voorzijde installeren

6. PCl-e-kaarten installeren

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
RN, |
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‘: | RN - ; .
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NEDERLANDS

9. Lighting Node PRO gebruiken

e Schakel het systeem uit voordat je Lightning Node PRO installeert.

e Sluit de mini-USB-kabel aan op de achterzijde van de Lightning Node PRO en sluit
het 9-pins einde aan op een beschikbare interne USB 2.0-header in het systeem.

e Opmerkingen over de aansluiting

> Als je de verlichtingseffecten wilt gebruiken, moet de ledbedrading van de fan

verbonden zijn met het ventilatorknooppunt.

> Fans moeten starten bij “1” en doorgaan in serie. 1>2>3>4>5>6
> Als een fan niet in serie is geschakeld, wordt de communicatie verbroken en werkt

de RGB-ledverlichting niet.
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e Monteer de fan(s) op een plek naar keuze op het frame.

¢ Monteer het fanknooppunt op een plek die bereikbaar is voor alle RGB-ledkabels

van de fans die in het systeem zijn opgenomen.

> Als je de RGB-ledverlichtingseffecten wilt gebruiken, moet de fancontroller ook op

het fanknooppunt zijn aangesloten.

e Monteer het fanknooppunt met behulp van de meegeleverde montagestrips.

39
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Veelgestelde vragen

1. Is de polariteit van belang voor de aan/uit- en resetheader van het I/0-paneel?

Nee, alleen voor de ledheaders.

2. Met wie moet ik contact opnemen als de behuizing beschadigd is of als een

van de fans niet meer werkt?

Ga naar support.corsair.com en vraag een RMA (retourbon) aan, zodat we

beschadigde onderdelen kunnen vervangen.

3. Waar kan ik een fan installeren?

Installatielocaties voor fans

Voorzijde 3 x120mm /2 x 140mm
Bovenzijde 2 x 120mm/ 2 x 140mm
Achterzijde 1 x 120mm

Ga naar de productpagina op corsair.com voor meer informatie over deze behuizing.
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Specifiche del prodotto

LUNGhEZZa............cooiii e 495mm
Largh@zZza............ooooiiiiiiiiiee et e e 233mm
ARCZZA ... e 516mm
Lunghezza massima scheda video...............cccoociiiiiiiiiiicin e 370mm
AltezZa MaSSIMA PrOCESSOIE .........cceeiiiiiiiiieeeeeeeiieeieeeeeeeesraeeeeeeeassnsneeeeaeeeanans 170mm
Lunghezza massima alimentatore................cccccooooiiiiiiiniiee 200mm

Posizionamento ventole

[ o] g1 7= 11 3 x120mm /2 x 140mm
Superiore... .2 x120mm /2 x 140mm
{011 (=T o T = SR 120mm

Posizionamento radiatore

FrONLAIE ...t e e e e e 360mm / 280mm
T8 01T o] (PSPPI 240mm
POSEEIIONE ...ttt e e e et e e e e e e e e e e e e e nnraraaee e e e nnnnees 120mm
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ITALIANO ITALIANO

Contenuto kit accessori Proprieta del prodotto

@ Pannello laterale in vetro temperato
(+’ e Pannello laterale in metallo
% © 2 xventole HD120 RGB
H @ Paratia frontale
Fascette per cavi Viti per scheda madre Viti per SSD e . .
e hard disk masterizzatore G Paratia superiore
e

Cestello montaggio hard disk

g

[—

Viti ancoraggio Viti corte per ventole Viti lunghe
slitta SSD per ventole

\ T \D
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Distanziatore
scheda madre -4
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3. Installazione hard disk




ITALIANO ITALIANO

7. Rimozione pannello frontale e pannello superiore

5. Installazione alimentatore

8. Installazione connettori I/0 frontali

6. Installazione periferiche PCl-e

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
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ITALIANO ITALIANO

9. Istruzioni utilizZo Lightning Node PRO | FAQ |

e Assicurarsi che il sistema sia spento prima di procedere con l'installazione del 1. La corretta polarita dei connettori I/0 di alimentazione
Lightning Node PRO. e riavvio & importante?
e Connetti il cavo mini USB nella parte posteriore deli Lightning Node PRO No, solo quella per gli indicatori LED.
e successivamente collega il cavo 9-pin ad un connettore USB 2.0 della . . . . . .
scheda madre. 2. A chi devo rivolgermi se ricevo il prodotto danneggiato oppure una delle

ventole non & piu funzionante?
Per favore utilizza il modulo RMA on line support.corsair.com cosi che possiamo
procedere alla sostituzione delle parti danneggiate.

3. In che posizione posso installare le ventole ?

Posizione di installazione ventole

Frontale 3 x120mm /2 x 140mm
Superiore 2 x120mm /2 x 140mm
Posteriore 1 x120mm
e [struzioni di collegamento Per ogni altra esigenza, fai riferimento alla pagina prodotto sul sito corsair.com.

> | cavi LED delle ventole devono essere collegato al’HUB nell’ordine con il quale si
vuole che gli effetti di illuminazione vengano mostrati.

> Le ventole devono essere collegate partendo da «1» e continuando poi in serie.
1>2>3>4>5>6

> Qualsiasi ventola non connessa in serie interrompera le comunicazioni e le funzioni
RGB dei LED non saranno utilizzabili.
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¢ Installare le ventole chassis nella posizione ritenuta pit opportuna all’interno
del case.

¢ Trovare un collocamento per ’'HUB che sia facile da raggiungere e collegare con tutti
i cavi delle ventole RGB installate.
> Anche il controller delle ventole deve essere installato nel’HUB di gestione
dell’illuminazione LED RGB.

¢ |nstallare ’HUB ventole utilizzando le strisce adesive incluse.
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Contenido del conjunto de accesorios Caracteristicas del chasis

@ Panel lateral de cristal templado

@ Painel lateral sélido

-
© 2 xventiladores HD120 RGB
H © Embellecedor frontal
Ataduras para cables Tornillos para Tornillos para . .
MBD / HDD SSD/0ODD @ Bisel superior
(]

Jaula de discos duros y bandejas

D

g

[—

=
=
=
=
=
=

Tornillos de cabeza Tornillos cortos Tornillos largos
troncocoénica para ventiladores para ventiladores
para SSD

P
Apoyo para .
placa base o
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1. Cémo remover los paneles laterales 3. Instalacion de las unidades HDD




7. Extraccion de los paneles delantero y superior

5. Instalacion de la PSU

6. Instalacion de las tarjetas PCl-e / PCI 8. Instalacion de los conectores de E/S frontales

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
RN, |
R | RN - -
. 1 F
:': | RN | - N N N . .
- RN | I |

IR
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e Apague el sistema antes de instalar el Lighting Node PRO. 1. ¢Es importante la polaridad al instalar el cabezal de reinicio y de encendido
¢ Enchufe el cable Mini USB en la parte trasera del Lightning Node PRO y luego del pa}nel 1/0?

enchufe el extremo de 9 clavijas en un cabezal USB 2.0 interno disponible No, sdlo los cabezales LED.

del sistema.

2. ¢{Con quién me debo poner en contacto si recibo mi chasis dafado o uno de los
ventiladores ya no funciona?
Por favor, dirijase a support.corsair.com y pida un RMA para que podamos reemplazar
las piezas dafadas.

3. ¢{Doénde puedo montar un ventilador?

Puntos de montaje para ventiladores

Parte delantera 3 x 120mm / 2 x 140mm
Parte superior 2 x120mm /2 x 140mm
Parte superior 1 x 120mm
e Indicaciones de conexion
> El cableado del ventilador LED debe conectarse a la plataforma Para obtener mas informacién sobre este chasis, visite la pagina del producto
del ventilador para poder mostrar los efectos de iluminacion. en corsair.com.

> Los ventiladores deben empezar en «1» y continuar en serie.
1>2>3>4>5>6

> Si un ventilador no esta conectado en serie, se rompera la
comunicacion y la funcién de iluminacién RGB LED no funcionara.

[ To) lm) laal
3 2 1

F PACORSAIR o

4 5 6
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e Monte el / los ventilador / es donde desee en el chasis.

e Busque un lugar donde la plataforma del ventilador pueda conectarse a todos los
cables del RGB LED de los ventiladores instalados en su sistema.
> El controlador del ventilador también debe enchufarse a la
plataforma del ventilador para controlar la iluminacion RGB LED.

e Monte la plataforma del ventilador con las bandas de fijacion proporcionadas.

59 60



PORTUGUES PORTUGUES

Especificagcoes do gabinete...............ccooiiiiiiiii 62 COMPIIMENTO ...ttt bbbt 495mm
I T 1 PR 233mm
Contelido do kit de aCeSSOMIOS. ..........oouuriiiiiiiii s 63 ATUIA ...ttt e e e e e e se e e s e ne e e e sar e e e e nreeeaneeeennnes 516mm
Recursos do gabinete ... 64
Comprimento maximo da GPU ..............ccccoiiiiiiiiieee e 370mm
.. . Altura maxima da CPU. ...t 170mm
Remover os painéis laterais...............cccccooiiiiiiii e 65
Comprimento maximo da PSU.............ccoooiiiiiiiiieeeee e 200mm
Instalar @ Placa-Mae...............ccceeeiieiiiiiiecee e 65 Locais das ventoinhas
FrENTE ..o 3 x120mm /2 x 140mm
o] o TSN 2 x120mm /2 x 140mm
INSEAIAE HDDS ..........eooeeeeeee e eeeeeeee s seeeeee s s seeseeeeeeseseeeeesneee 66 TSI e 120mm
Compatibilidade do radiador
L (=) 01 (USSP 360mm / 280mm
INSTAIAr SSDS........coiiiiiiiii e 66 L] < J SO USRS 240mm
LTS - TSP UPTU ORIt 120mm
Instalar a fonte de alimentacao...............ccoooviiiiiiii i 67
Instalar placa(S) PCI-€ / PCl ............ooo oottt 67
Removendo painéis dianteiros e superiores.................cccccoveeeiieiiiieeeeceenns 68
Instalar os conectores de E/S dianteiros .............ccoccccoiiiiiniiniiincien e, 68
UsO do Lighting NOE PRO ... eeeeeeseeeeees e seee s seeseeeenenees 69 .
°
°
Perguntas freqUeNntes ..., 70 :
°
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PORTUGUES

Conteudo do kit de acessorios

D

Bragadeiras para Parafusos para
cabos MBD / HDD

g

[—

Parafusos de cabeca Parafusos curtos para
panela para SSD ventoinha

Suporte da placa-mae

63

Parafusos para
SSD/0ODD

=
=
=
=
=
=

Parafusos longos para
ventoinha

PORTUGUES

Recursos do gabinete

@ Painel lateral em vidro temperado
@ Panel lateral sélido

© 2 xventoinha HD120 RGB

© Bezel dianteiro

© Topo dianteiro

@ HDD cage e bandejas

64
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3. Instalar HDDs

1. Remover os painéis laterais

4. Instalar SSDs

2. Instalar a placa-mae
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PORTUGUES PORTUGUES

7. Removendo painéis dianteiros e superiores

5. Instalar a fonte de alimentacao

6. Instalar placa(s) PCl-e / PCI 8. Instalar os conectores de E/S dianteiros

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
RN, |
R | RN - -
. 1 F
:': | RN | - N N N . .
- RN | I |

IR

68

67



PORTUGUES PORTUGUES

9. Uso do Lighting Node PRO Perguntas frequentes

¢ Desligue o sistema antes de instalar o Lighting Node PRO. 1. A polaridade é importante quando o painel de E/S alimenta e reinicia a haste?

¢ Conecte o cabo USB na parte traseira do Lighting Node PRO e, em seguida, N&o, apenas as hastes do LED.
insira o conector de 9 pinos em um slot USB 2.0 interno do sistema.

2. Quem devo contatar caso receba meu gabinete danificado ou uma das ventoinhas
nao estiver mais funcionando?
Acesse support.corsair.com e solicite um RMA, para que possamos substituir
a(s) peca(s) danificada(s).

3. Onde posso montar uma ventoinha?

Frente 3 x 120mm /2 x 140mm
Topo 2 x 120mm /2 x 140mm
Traseira 1 x120mm

e Notas de ligacdo Para saber mais sobre este gabinete, visite a pagina do produto em corsair.com.

> A fiacdo do LED da ventoinha deve estar conectada ao hub na
ordem pretendida para a exibicdo dos efeitos de luz.

> As ventoinhas devem comecgar em “1” e continuar em série.
1>2>3>4>5>6

> Qualquer ventoinha que nado esteja ligada em série quebrara
a comunicacao e a funcéo de iluminagdo LED RGB nao funcionara.

[ T (o) (@ )
3 2 1
F PACORSAIR GE

4 5 6
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¢ Instale a(s) ventoinha(s) no local desejado no chassi.

* Procure um local para o hub que permita a conexao de todos os cabos LED RGB
das ventoinhas instalados em seu sistema.
> Também é necessario conectar o controlador da ventoinha ao hub para controlar
a iluminagéo LED RGB.

® Monte o hub com as fitas de montagem fornecidas.



Dane techniczne obudowy ... 72 DERUGOSEC ...ttt et h e bbb et a b nbeean 495mm
SZEIOKOSE ... et r e 233mm
Zawartos¢ zestawu akCeSOriOW.............oeeiiiiiiiieiiieiice s 73 T 516mm
CeChy OBUAOWY .......oooiiiiie e e e 74
Maksymalna dtugosé karty graficznej.............ccccoeiiiiiiniiiiciieee 370mm
Zdejmowanie paneli bocznych................coooviiiiiiiiiii s 75 Maksymalna WySOKOSE PrOCESOFA ..o.vvsvvrsvrssvss st 170mm
Maksymalna dtugos¢ zasilacza ................ccccoeiiiiiiiiiiiiice 200mm
Montowanie plyty glOWNE] ...........c.cooviiiieiiiciecece e 75 Miejsca montazu wentylatoréw
PrZOG ... 3 x120mm /2 x 140mm
[C o] - ORI 2 x120mm /2 x 140mm
Montowanie dySKOW tWArAYCH............ovvveooooeooeooeoeeeoeoeoeeeeoeoeoeeoeeeoeeoeoeoon 76 11 RSP RU U PPRPRPRRRN 120mm
Zgodnos¢ radiatora
PrZOG .. e 360mm / 280mm
Montowanie dysku SSD ............ccccooiiiiiiie e 76 GO cuveeeeeteete ettt ettt ettt e s et e et et et et eae e st e be et e ae s easeaeebeetebe s enneaeereereerenee 240mm
L3 TSP OPR TS UPPRPR 120mm
Montowanie zasilacza ................ccoooiiiiiiii e 77
Montowanie Kart PCI-€ ..............cccoiiiiiiiiie e s 77
Zdejmowanie przedniego i gérnego panelu..............ccccceeeeeiiieeeecicieeeeen, 78
Montowanie przednich zigczy wejscia / wyjscia...........ccccoeceeiiiiiiiiieninnen. 78
. I °
Korzystanie z Lighting Node PRO ..............ccciiiiiiiiieeecceee e 79 ps
°
°
Czesto zadawane pytania............cccoeeiiiiiiiiiiie e 80 :
°
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Zawartos¢ zestawu akcesoriow Cechy obudowy

@ Panel boczny z hartowanego szkia

@ Pelny panel boczny

D

© 2 wentylatory HD120 RGB

© Panel przedni

Opaski zaciskowe do Sruby do ptyty Sruby do dysku SSD / )
przewodoéw gtéwnej / dyskow napedu optycznego G Panel gorny
twardych

@ Kiatka i tace na dyski twarde

g

[—

=
=
=
=
=
=

Sruby z tbem Krétkie $ruby Dtugie $ruby
stozkowym sScietym do wentylatoréow do wentylatorow
do dysku SSD

o
Sruba dystansowa .
do ptyty gtownej o
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1. Zdejmowanie paneli bocznych 3. Montowanie dyskéw twardych




7. Zdejmowanie przedniego i gérnego panelu

5. Montowanie zasilacza

8. Montowanie przednich zigczy wejscia / wyjscia

6. Montowanie kart PCl-e

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
RN, |
‘)lll RN - ™
‘: | RN - ; .
' y Y v Iy

RN
IR
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9. Korzystanie z Lighting Node PRO

e Przed instalacja kontrolera Lighting Node PRO wytacz komputer.

e Podtacz kabel mini USB do tylnej czesci kontrolera Lighting Node PRO, a nastepnie
podtacz 9-pinowy przewéd USB do dostepnego wewnetrznego gniazda USB 2.0 na
ptycie gtéwnej komputera.

e Uwagi dotyczace podtaczania
> Okablowanie LED wentylatora musi by¢ podtaczone do huba wentylatoréw
w takiej kolejnosci, w jakiej maja dziata¢ efekty Swietine.
> Wentylatory musza by¢ podtaczone szeregowo od ,1”.1>2>3>4>5>6
> Kazdy wentylator podtaczony nieszeregowo przerwie tacznosé,
a funkcja podswietlenia RGB LED nie bedzie dziata¢.

[ To) (e laal
3 2 1
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e Zamocuj wentylatory w wybranym miejscu w obudowie.

® Znajdz miejsce na hub wentylatoréw, ktére umozliwi podtgczenie przewodow RGB
LED wszystkich wentylatorow zamontowanych w komputerze.
>Kontroler wentylatoréw nalezy podtgczy¢ do huba wentylatoréw, aby sterowaé
oswietleniem RGB LED.

e Zamontuj hub wentylatora przy uzyciu dodanych w komplecie paskéw montazowych.

79

Czesto zadawane pytania

1. Czy biegunowosé ma znaczenie w przypadku ztgcza zasilania i resetowania

na panelu we / wy?

Nie, jest wazna tylko w przypadku ztgczy oswietlenia LED.

2. Z kim mam sie skontaktowac, jesli otrzymana obudowa jest uszkodzona lub

nie dziata jeden z wentylatoréw?

Na stronie support.corsair.com zt6z wniosek o zwrot (RMA), aby umozliwi¢ nam

wymiane uszkodzonych czesci.

3. Gdzie mozna zamontowac wentylator?

Miejsca montazu wentylatoréw

Przéd

3 x 120mm / 2 x 140mm

Goéra

2 x120mm /2 x 140mm

Tyt

1 x120mm

Wiecej informaciji na temat obudowy znajduje sie na stronie produktu w witrynie

corsair.com.
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PYCCKUM

TexHNYecKne xapaKTepucTukun Kopnyca

FIIVIHA e n e e e r e e e r e e e e e e e e e e aaaaes 495mm
e T SRR 233mm
BBICOTA ... 516mm
MakcumanbHasa ANAVHA rPaPUUECKOTO MPOLIECCOPA ......uvvreeeeerrinerrreeeeeasannenereeess 370mm
MakemanbHAA BbICOTA LU .......ooooiiiiiiece e 170mm
MaKcManbHaA ANINHA GNTOKA MUTAHMSA ..........ceuevreeeeeenrensunnnnnennnsnannnaneaannaanann, 200mm

PacnonoxeHune BEHTUNATOPOB

(@13 1T o=y 1 PSP 3 x120mm /2 x 140mm
CBepxy .... ..2x120mm /2 x 140mm
CBA/IM ettt e a e e e e e e e e e eaaeeaaeaaaeeaaaaaaaaaaaaeaaaeaaaeaaaaaaaeaaaaaaeen 120mm

(@ 3T o= 1 TSP 360mm / 280mm
LT 0Tt 240mm
(T ¥ PP EPPPTPNE 120mm
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PYCCKUM

CopiepXKNMoe KOMIJIeKTa akceccyapos

KabenbHble CTAXKMN

BuHTbI C OKpyrneHHomn
rofioBKon ann
TBEPAOTENbHbIX
HakonuTtenemn

M3onupytowme BUHTbI
LNA MaTepPUHCKOW nnaTbl

D

BUHTbI AnA maTepuHCKom
nnatbl UK XeCTKNX
ONCKOB

g

[—

Kopon(me BUHTbI ANA
BEHTUNATOPaA
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BuHTbI AnA
TBEPAOTENbHbIX
HakonuTenem unu
ONTUYECKNX ANCKOB

rElJ'II/IHHbIe BUHTbI AnA
BEHTUNATOPaA

PYCCKUM

Oco6eHHOCTM Kopnyca

@ Boxosas naHenb 13 3aKaneHHOro cTekna

o

© 0 0 ©

LlenbHaa 60KoBas naHenb

2 x HD120 RGB-BeHTUNATOPDI
MNepegHuit 0600k

BepxHAa pamKa

MKecTtkne gucku n notkn
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o

=
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PYCCKUM

1. CHatue bokoBbix [MaHenen 3. YcTaHOBKaA XeCTKUX ANCKOB




PYCCKUM PYCCKUM

7. YpaneHue lNepepHen N BepxHen MNaHenen

5. YctaHoBkKa bnoka NutaHus

8. YctaHoBKa PazbemoB Beoga / BbiBoga

6. YcraHoBka Mnat PCl-e / PCI

| USB 3.0 POWER SW HDD LED POWER LED -
) R HD AUDIO RESET SW POWER LED +
RN, |
‘)lll RN - ™
‘: | RN - ; .
' y Y v Iy
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IR
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PYCCKUM PYCCKUM

- [Mepep ycraHoskonm Lighting Node PRO otkntounte MNK. 1. MimeeT nn 3Ha4yeHMne NONAPHOCTb NPY NCMNONb30BaHMM pasbema NUTaHUA U Nepe3arpysKkmn
- Bcrasbre wrekep Mini USB B pasbem Ha 3agHen nanenu Lightning Node PRO, notom Ha naHenu BBOAa-BblBOAA?
BCTaBbTe 9-KOHTaKTHbIN WTekep B pasbem USB 2.0 Ha K. Her, oHa BaxxHa TONbKO A1A CBETOANOAHDBIX Pa3beMOB.

2. Kkomy cnepyeTt 06paTnTbCA, €CNIV KOPNYC NOJIyYeH NOBPEXAEHHbIM W OAVH U3
BEHTUNATOPOB 6onblue He paboTaeT?
MepelianTe Ha Be6-calT SUppOrt.corsair.com 1 3anpocuTe paspeLleHne Ha Bo3BpaT
matepuanos (RMA), uTo6bl Mbl CMOT/IM 3aMeHUTb MOBPEXAEHHbIE AeTanu.

3. Tpe moxHO YCTaHOBUTb BeHTMnATOp?

PacnonoxeHne mecT 4na MoHTa)ka BEeHTUIATOPOB

MepepHaAs naHenb 3 x 120mm / 2 x 140mm
Caepxy 2 x120mm/ 2 x 140mm
C3agn 1 x 120mm
« [MpumeyaHna No NOAKIIOYEHNIO
> [1nAa Toro uto6bl 0TO6Pa3NTL 3PPeKTbl MOACBETKY, MPOBOAA CBETOANOAHON
NMOACBETKN BEHTUMIATOPA NOAKIIOYAIOT K Pa3BETBUTENIO NUTAHNA BEHTUIATOPA. HononHuTenbHyio nHdopmauuio 06 3Tom Kopryce CM. Ha CTpaHuLe NPOAyKTa
> BeHTUNATOPbI LOMKHDI 3aMnyCcKaTbCA NocnefoBaTeNbHO, HAUMHAsA C MEPBOrO. Ha Be6-calite corsair.com.

1>2>3>4>5>6
> ECNu o0fviH 113 BEHTUNATOPOB He NMOAK/OYEH NoCeA0BaTesibHO, NpounsonaeT
pa3mblkaHune coeanHeHVs 1 GyHKLWA cBeToanoaHomn noacseTkn RGB pabotath He Gyger.

F PACORSAIR a

« BeHTunatopbl YyCTaHaBNMBaKOT BHYTPU KOpnyca B Bbl6paHHOM mecTe.

«  MecTo AnA yCTaHOBKYM Pa3BETBUTENS NMUTaHUA BEHTUIATOPA BbIOVPAETCs Takum
obpa3om, 4TobbI ANVHbI Kabeneii cBeToarogHon noaceeTkn RGB Bcex BeHTUNATOPOB
CUCTEMbI XBATU/O ANA NMOLKITIOUYEHUSA K COOTBETCTBYIOLLMM Pa3bemam.
> [ins ynpaeneHus ceetogmopHoi noaceetkort RGB koHTponnep BeHTUNATOpoB

TaKXe HeoOXOAVMMO NMOAKIIOUUTb K PAa3BETBUTENIO NUTAHKSA BEHTUIATOPA.

. an/IerI'II/ITe Pa3BeTBUTENb NMNTaHNA BEHTUIIATOPA C MOMOLLbIO MOHTAaXHbIX NM/1aHOK
13 KOMMJ1eKTa.
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(1) This device may not cause harmful interference, and
(2) This device must accept any interference received,
including interference that may cause undesired operation.

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
m Operation is subject to the following two conditions:

This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable protection against
harmful interference in a residential installation. This equipment
generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If
this equipment does cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the equipment off and
on, the user is encouraged to try to correct the interference by one of
the following measures:

> Reorient or relocate the receiving antenna.

> Increase the separation between the equipment and receiver.

> Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that
to which the receiver is connected.

> Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

FCC Caution: Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user’s authority to
operate this equipment.

This Class B digital apparatus meets all requirements of the Canadian
Interference-Causing Equipment Regulations. CAN ICES-3(B)/NMB-3(B)
Cet appareil numérique de la class B respecte toutes les exigences du
Réglement sur le materiel brouilleur du Canada.

THE AUTHORIZED REPRESENTATIVE IN EUROPE
CORSAIR MEMORY, BV
Wormerweg 8, 1311 XB, Almere, Netherlands

z

NOTE ON ENVIRONMENTAL PROTECTION

After the implementation of the European Directive 2012/19/EU in the
national legal system, the following applies:

> Electrical and electronic devices may not be disposed of

with domestic waste.

>Consumers are obligated by law to return electrical and electronic
devices at the end of their service lives to the public collecting points
set up for this purpose of point of sale. Details to this are defined by the
national law of the respective country. This symbol on the product, the
instruction manual or the package indicates that a product is subject
to these regulations. By recycling, reusing the materials or other forms
of utilizing old devices, you are making an important contribution to
protecting our environment.

REMARQUES CONCERNANT LA PROTECTION

DE L'ENVIRONNEMENT

Conformément a la directive européenne 2012/19/EU, et afin
d'atteindre un certain nombre d'objectifs en matiére de protection de
I'environnement, les régles suivantes doivent étre appliquées:

> Elles concernent les déchets d'équipement électriques et
électroniques. Le pictogramme "picto" présent sur le produit, son
manuel d'utilisation ou son emballage indique que le produit est soumis
a cette réglementation.

> Le consommateur doit retourner le produit usager aux points de
collecte prévus a cet effet. Il peut aussi le remettre a un revendeur.
En permettant enfin le recyclage des produits, le consommateur
contribuera a la protection de notre environnement.

C'est un acte écologique.

HINWEIS ZUM UMWELTSCHUTZ

Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der européischen Richtlinie 2012/19/
EU in nationales Recht gilt folgendes:

> Elektrische und elektronische Geréte dirfen nicht mit dem Hausmdill
entsorgt werden.

> Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet, elektrische und
elektronische Gerédte am Ende ihrer Lebensdauer an den dafir

CORSAIR MEMORY, Inc. declares that this equipment
is compliance with Directive 2011/65/EU. A copy of the
original declaration of conformity can be obtained at
“corsair.com/documation”.
CORSAIR MEMORY, Inc. déclare que son équipement est conforme
a la directive 2011/65/UE. Une copie de la déclaration de conformité
originale peut étre obtenue en envoyant un courrier électronique a
I'adresse corsair.com/documation.

CORSAIR MEMORY, Inc. erklart, dass dieses Geréat den
Richtlinien 2011/65/EU entspricht. Eine Kopie der urspriinglichen
Konformitatserklarung kann unter corsair.com/documation
angefordert werden.

CORSAIR MEMORY, Inc. verklaart dat dit apparaat overeenstemt
met Europese Richtlijn 2011/65/EU. Een kopie van de originele
conformiteitsverklaring kan worden verkregen

via corsair.com/documation.

CORSAIR MEMORY, Inc. dichiara che questa apparecchiatura &
conforme alla Direttiva 2011/65/UE. Una copia della dichiarazione
originale di conformita & disponibile scrivendo un’email all’indirizzo
“corsair.com/documation”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipo cumple con la
directiva 2011/65/UE. Puede obtener una copia de la declaracién de
conformidad original en “corsair.com/documation”.

CORSAIR MEMORY, Inc. declara que este equipamento esta em
conformidade com as Norma 2011/65/UE. E possivel obter uma cépia
da declaracao original de conformidade pelo e-mail
“corsair.com/documation”.

CORSAIR MEMORY, Inc. o$wiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z
dyrektywami 2011/65/UE. Kopie deklaracji zgodnosci mozna uzyskaé
pod adresem corsair.com/documation.

eingerichteten, 6ffentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufstelle
zurilickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige Landesrecht.
Das Symbol auf dem Produkt, der Gebrauchsanleitung oder

der Verpackung weist auf diese Bestimmungen hin. Mit der
Wiederverwertung, der stofflichen Verwertung oder anderer Formen
der Verwertung von Altgeraten leisten Sie einen wichtigen Beitrag
zum Schutz unserer Umwelt. In Deutschland gelten oben genannte
Entsorgungsregeln, laut Batterieverordnung, fir Batterien und
Akkus entsprechend.

INFORMAZIONI PER PROTEZIONE AMBIENTALE

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea 2012/19/EU nel
sistema legale nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

> | dispositivi elettrici ed elettronici non devono essere considerati
rifiuti domestici.

> | consumatori sono obbligati dalla legge a restituire | dispositivi
elettrici ed elettronici alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta
pubblici preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli di
quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di ogni stato. Questo
simbolo sul prodotto, sul manuale d'istruzioni o sull'imballo indicano
che questo prodotto & soggetto a queste regole.

NOTA SOBRE LA PROTECCION MEDIOAMBIENTAL

Después de la puesta en marcha de la directiva Europea 2012/19/EU en
el sistema legislativo nacional, Se aplicara lo siguiente:

> Los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como las pilas y las pilas
recargables, no se deben evacuar en la basura doméstica.

> El usuario esta legalmente obligado a llevar los aparatos eléctricos y
electrénicos, asi como pilas y pilas recargables, al final de su vida util
a los puntos de recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquirid. Los detalles quedaran definidos por la ley de cada pais. El
simbolo en el producto, en las instrucciones de uso o en el embalaje
hace referencia a ello. Gracias al reciclaje, al reciclaje del material o

a otras formas de reciclaje de aparatos usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccion de nuestro medio ambiente.

NOTA EM PROTECCAO AMBIENTAL

Apos aimplementagao da directiva comunitéaria 2012/19/EU no sistema
legal nacional, o seguinte aplica-se:

>Todos os aparelhos eléctricos e electronicos ndo podem ser
despejados juntamente com o lixo doméstico.

> Consumidores estdo obrigados por lei a colocar os aparelhos
eléctricos e electrénicos sem uso em locais publicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este processo séo
definidos por lei pelos respectivos paises. Este simbolo no produto,

o manual de instrugdes ou a embalagem indicam que o produto esta
sujeito a estes regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos
seus velhos aparelhos, esta a fazer uma enorme contribuicdo para a
protecg¢ao do ambiente.

NOTITIE AANGAANDE DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

Ten gevolge van de invoering van de Europese Richtlijn 2012/19/EU in
het nationaal juridisch system, is het volgende van toepassing:

> Electrische en electronische toestellen mogen niet weggegooid
worden tesamen met het huishoudelijk afval.

> Consumenten zijn wettelijk verplicht om electrische en elctronische
apparaten op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde of bij een
verkooppunt. Verdere specificaties aangaande dit onderwerp zijn
omschreven door de nationale wet van het betreffende land. Dit
symbool op het product, de gebruiksaanwijzing of de verpakking
duidt erop dat het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere vormen van
hergebruiken van oude toestellen, levert u een grote bijdrage aan de
bescherming van het mileu.

NOT OM MILJOSKYDD

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/EU i den nationella
lagstiftningen, géller féljande:

> Elekriska och elektroniska apparater far inte avyttras med hushallsavfall.
> Konsumenter &r skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater vid slutet av dess livslangd till, fér detta andamal, offentliga
uppsamlingsplatser. Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa produkten,
instruktionsmanualen eller pa férpackningen indikerar att produkten
innefattas av denna bestammelse. Genom &tervinning och &teranvandning
av material bidrar du till att skydda miljén och

din omgivning.

YMPARISTONSUOJELUA KOSKEVA OHJE

Siité lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi 2012/19/EU otetaan kayttoéon
kansallisessa lainsdadanndssa, patevat seuraavat maaraykset:

> Sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa havittaa talousjatteen mukana.

> Kuluttajalla on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttéian paatyttya niille varattuihin julkisiin
kerayspisteisiin tai palauttaa ne myyntipaikkaan. Tahan liittyvista
yksityiskohdista saddetaén kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
maéarayksistd mainitaan myos tuotteen symbolissa, kayttéohjeessa tai
pakkauksessa. Uudelleenkéytélla, materiaalien uudelleenkaytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkayttotavoilla on tarkea vaikutus yhteisen
ymparistdmme suojelussa.

WSKAZOWKI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA

Od czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy 2012/19/EU do prawa
narodowego obowigzuja nastepujace ustalenia:

> Urzadzen elektrycznych i elektronicznych nie nalezy wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami domowymi.

> Uzytkownik zobowigzany jest, niepotrzebne lub zniszczone urzadzenia
elektryczne odnies¢ do punktu zbiérki lub do sprzedawcy. Szczegdtowe
kwestie reguluja przepisy prawne danego kraju. Informuje o tym symbol
przekreslonego kosza umieszczony na opakowaniu. Segregujac $mieci
pomagasz chroni¢ srodowisko naturalne.

OCHRANA ZIVOTNIiHO PROSTREDI

Evropska smérnice 2012/19/EU stanovuje:

> Elektrické a elektronické pfistroje se nesmi vhazovat

do doméciho odpadu.

> Elektrické a elektronické pfistroje musi byt zlikvidovany podle zakona
na mistech k tomu uréenych. Recyklaci nebo jinym zplsobem zpracovani
vyrazné pfispivate k ochrané naseho Zivotniho prostredi!

KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU ajanlasa szerint, a megjelolt idéponttol
kezdve, minden EU-s tagéllamban érvényesek a kdvetkezdk:

> A leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket nem szabad a
héztartasi szemétbe dobni.

> Az elhasznalt és miikodésképtelen elektromos és elektronikus
késztilékek gytijtésére torvényi eléiras kételez mindenkit, ezért azokat el
kell szallitani egy kijelolt gydijté helyre vagy visszavinni a vasarlas helyére.
A termék csomagolésan feltiintetett szimbolum egyértelmdi jelzést

ad erre vonatkozdan a felhasznalénak. A régi késziilékek begydijtése,
visszavaltasa vagy barmilyen forméban torténé Ujra hasznositasa kozos
hozzéjarulas kérnyezetiink védelméhez.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Eurépska smernica 2012/19/EU stanovuije:

> Elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu vyhadzovat

do domaceho odpadu.

> Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat elektrické a elektronické

zariadenia na miesta k tomu uré¢ené. Symbolizuje to obrazok v navode

na poutzitie, alebo na baleni vyrobku. Recykléciou, alebo inymi formami
vyuzitia starych pristrojov prispievate v zna¢nej miere k ochrane vasho

Zivotného prostredia.

CEVRE KORUMA UYARISI

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ulusal yasal uygulamalar igin de gecerli
oldugu tarihten itibaren:

> Elektrikli ve elektronik cihazlar normal evsel ¢ope atimamalidir.

> Tlketiciler icin, artik galismayan elektrikli ve elektronik cihazlari,

kamuya ait toplama yerlerine gétiirme veya satin alindiklar yerlere

geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili ayrintilar ulusal
yasalarla diizenlenmektedir. Uriin tizerinde, kullanma kilavuzunda

veya ambalajda bulunan bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski
cihazlarin geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi veya
diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina énemli bir katkida
bulunursunuz. Yukarida adi gegen atik toplama kurallari Aimanya'da piller
ve akdiler igin de gecerlidir.

ANVISNINGER TIL BESKYTTELSE AF MILJQET

Efter implementeringen af det europaeiske direktiv 2012/19/EU

i det nationale lovgivningssystem geelder folgende:

> Elektriske og elektroniske apparater ma ikke bortskaffes med
husholdningsaffaldet.

> Forbrugeren er ved afslutningen af elektriske og elektroniske apparaters
levetid lovmaessigt forpligtet til at aflevere disse pa de dertil indrettede
offentlige indsamlingssteder eller hos szelgeren. Enkeltheder vedrerende
dette fastlaegges af de respektive landes nationale lovgivning. Dette
symbol p& produktet, betjeningsvejledningen eller emballagen viser,

at produktet er underlagt disse bestemmelser. Med genanvendelse,
genanvendelse af materialer eller andre former for genbrug af gamle
apparater yder du et vigtigt bidrag til beskyttelse af vores miljo.

INFORMASJON OM BESKYTTELSE AV MILJQET

Etter implementering av EU-direktiv 2012/19/EU i det nasjonale lovverk, er
folgende gjort gjeldende:

> Elektrisk og elektronisk utstyr skal ikke kastes sammen med
husholdningsavfall.

> Forbrukere er pélagt ved lov & returnere elektrisk og elektronisk utstyr
ved enden av levetiden til offentlige oppsamlingspunkter, oppsatt for
dette formal eller til utsalgssteder for slikt utstyr. Detaljer rundt dette er
definert i lovverket i det respektive land. Dette symbolet pa produktet,
bruksanvisningen eller forpakningen forteller at et produkt faller inn under
disse betingelsene. Ved resirkulering, gjenbruk av materialet eller pa
andre mater & nyttiggjore gammelt utstyr bidrar du p& en viktig méte til &
beskytte vart felles miljo!

YMOAEIZH IXETIKA ME THN MPOXTAZIA NEPIBAAAONTOZ

A6 ) otiypr) mou n Evpwaikr) O8nyia 2012/19/EU evowpatwvetat oto
£6vIKO Sikato 1oxvouV Ta eEAG

> Ot NAEKTPIKEG KAl NAEKTPOVIKEG CUOKEVEG SEV EMTPEMETAL VA TIETIOLVTAL

oTa okouridia.

> O KATaVOAWTHG UTTOXPEOUTAL 81 VOO Val EMOTPEPEL TIG NAEKTPIKEG Kl
NAEKTPOVIKEG OUOKEUEC OTO TENOG TNG {WIG TOUG oW 0Tl EI8IKA TIPOPAEMOpEVa
OnNEIC CUYKEVTPWONG i} 0TA KATAOTARATA ayopdg. Ot AemTopEPELeg
pubuilovtat otn oxeTKr vopoBeaia. To cUpBOAO TGvw OTO TIPOIOV, T
EYXEIPIBIO XPiONG 1 OTN CUCKEVATIX TIOPAITEPITEL OE QUTEG TIG StaTtd&elc. Me
TNV EMAVOXPNOIUOTIOINGN, TNV AVAKUKAWGT TwV UAIKWV 1} e GAAOUG TPOTIOUG
aglomoinong Twv MAAAIWV CUCKEUWY CUHHETEXETE EVEPYA OTNV TIPOOTATIA TOU
TEPIBANNOVTOG pag. ETn Meppavia IoXUoUV avTIoTOoIXA Ot TTAPATTAVW KAVOVEG
anéePIPNG CUPPWVA HE TOV KAVOVIOHO yia UIaTtapieg

KOl CUCOWPEUTEG.

OXPAHA OKPYKAIOLLEN CPE[bl

C MOMeHTa nepexo/a HaLMOHa/bHOTO 3aKOHOAATENbCTBA Ha eBPONencKIe
Hopmatusbl 2012/19/EU peitcteutensHo cnegytoee:

> IneKTPUUECKMe 1 NEeKTPOHHbIE NPUGOPbI 3anpeLaeTca yTUn3MpoBaTL
BMeCTe C 06bIUHBIM MYCOPOM.

> [MoTpe6uTenb, COrNacHo 3akoHy, 06A3aH YTUNN3MPOBATh SNEKTPUYECKIe 1
3NEKTPOHHbIE NPUBOPbI B CreLNanbHO MPeAHa3HaueHHBIX /1A 3TOrO MyHKTax
c6opa, mbo nyHKTax Npoaaxu. [leTanbHan pernameHTauma Stux TpebosaHni
OCYLECTBNAETCA COOTBETCTBYIOLIMM MECTHBIM 3aKOHOAATENbCTBOM.
HeobxoanmocTb cobniofieHna AaHHbIX NpeancaHnii 0603HavyaeTcsa ocobbim
3HAUKOM Ha M3[1eNK, NHCTPYKLIAN MO SKCMyaTaumum nin ynakoske. Mpu
nepepaboTke, NOBTOPHOM MCMO/b30BaHNM MaTePUaNoB WV Npu Apyron
dopme yTunm3aLmm GbiBLLMX B ynoTpebneHnn npnbopos ocoboe BHUMaHne
yAenaiTe oxpaHe OKpyXaloLLeit cpefbl. B cooTBeTCTBIN C NpeanucaHnamn
o obpatieHnio ¢ 6atapeamy, B [epMaHUM BbilL€Ha3BaHHbIE HOPMATUBbI
[NeCTBYIOT INA yTUNM3aLn 6atapeii 1 akKyMynATOPOB.



